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See the notice on TED website

480735-2026 - Konkurrencevilkår
Finland – Bygge- og anlægsarbejder – Osallistumispyyntö, Turun satamaradan siirto/SARA maa- 
pohja- ja taitorakenne sekä sähköurakka/Simppu KU
OJ S 132/2026 13/07/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bygge- og anlægsarbejder - Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Väylävirasto
E-mail: erkki.makela@vayla.fi
Køberens retlige status: Offentligretligt organ, der styres af en central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser
Den ordregivende enheds aktiviteter: Jernbanetjenester

1.1.  Køber
Officielt navn: Turun kaupunki
E-mail: antero.makila@turku.fi
Køberens retlige status: Lokal myndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser
Den ordregivende enheds aktiviteter: Jernbanetjenester

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Osallistumispyyntö, Turun satamaradan siirto/SARA maa- pohja- ja taitorakenne sekä 
sähköurakka/Simppu KU
Beskrivelse: Urakka on kokonaishintainen kokonaisurakka (KU) joka sisältää yksikköhintaisia 
osia. Urakassa on myös optioita Urakka sijaitsee Turun kaupungin alueella. Alue rajoittuu 
pohjoisessa liikennepaikka Turku tavara Iso-Heikkilän kaupungin osassa. Rakennus alue 
ylittää Kuninkojan jatkaen Pahaniemen siltojen alta Turun sataman alueelle Urakka sisältää 
muun muassa seuraavat päätyövaiheet Maarakennus: -maaleikkaukset -louhinnat -radan ja 
huoltoteiden pohja- sekä alusrakenteiden rakentamisen -pylväiden perustukset rakentamisen 
pohjalaattoineen ja paalutuksineen -kaikkien kuivatuksien rakentamisen -avo-ojien 
rakentamisen -tulvatasanteen rakentamisen vihertöineen (optio) -tasoristeyksen ja 
valaistuksen perustuksien rakentamisen -Pahaniemen siltojen törmäys suojan -kaikki 
suunnitelmien osoittamtamien alueen täyttöjen tekemisen -radan kaikkien alituksien 
rakentaminen -tilapäisen ponttiseinän purku Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine 
materiaaleineen valmiiksi tehtynä. Taitorakenteet: -Kuninkojan sillan rakentaminen -
Kuninkojan paalulaattojen rakentaminen -laiturialueen paalulaatan rakentaminen -
laiturikatoksen rakentaminen sähköineen sekä muine järjestelmineen (optio) -laiturialueen 
rakenteiden rakentaminen sähköineen sekä muine järjestelmineen -Pahaniemen siltojen 
kosketussuojien rakentaminen Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen 
valmiiksi tehtynä. Laiturialueen vahvavirta ja muut sähkötyöt: -laiturialueen valaistustyöt -
laiturikatoksen valaistustyöt (optio) -laiturikatoksen saattolämmitykset (optio) -laiturialueen 
sulanapitolämmitykset -laiturikatoksen kaapelireitit (optio) -laiturialueen kaapelireitit -
pääkeskuksen hankinta ja asennus. Liittymäkaapelin kyt-kentä. -laiturikatoksen maadoitukset 
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(optio) -laiturialueen ja laitteiden maadoitustyöt -Kuninkojan sillan maadoitustyöt -laiturialueen 
dynaamiset opasteet, kuulutukset, äänimaja-kat, kameravalvonta ja induktiosilmukka. -
laiturialueen staattiset opasteet -käyttöönottotarkastukset ja -mittaukset sekä varmennus-
tarkastus. Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen valmiiksi tehtynä. 
Turvalaitteisiin liittyvät työt: -kaapelikaivot ja alitusten rakentaminen -kaappiperustusten 
asentaminen -opastimien perustusten asentaminen -tasoristeyslaitoksen kaappien 
perustutean asentaminen Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen 
valmiiksi tehtynä. Tarkempi kuvaus ja esitys töistä on urakan asiakirjoissa, mallissa ja 
suunnitelmissa.
Identifikator for proceduren: 5b11ddf2-1451-42b7-bfee-5e30dd22d7e0
Intern ID: VÄYLÄ/2813/Vv-02.01.01/2026
Udbudsprocedure: Begrænset
Proceduren er en hasteprocedure: nej

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlægsarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 45200000 Hoved- eller fagentrepriser i forbindelse med 
bygge- og anlægsarbejder

2.1.2.  Udførelsessted
By: Turku
Postnummer: 20100
Landsdel (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Yderligere oplysninger: Turun kaupunki Iso-Heikkilän kaupunginosa ja Turun satama

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelyllä. 
Ensimmäisessä vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jättävät 
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset 
täyttävien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyyntö ja jotka voivat 
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jättää tarjouksen. Tarjouspyyntöasiakirjat sisältävät 
salassa pidettävää tietoa. Tämän osallistumispyynnön liitteenä on julkiset versiot 
tarjouspyyntöasiakirjoista. Ehdokkaiden tulee saadakseen salassa pidettävät asiakirjat 
toimittaa osallistumishakemuksen liitteenä allekirjoitetun hankintakohtaisen 
tietoturvallisuussitoumuksen sekä niiden henkilöiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten 
käsittelemään salassa pidettävää tietoa, allekirjoitetut henkilökohtaiset 
salassapitositoumukset. Hankintayksikkö toimittaa salassa pidettävää tietoa sisältävät 
tarjouspyyntöasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille tarjouspyynnön 
liitteenä tai linkkinä, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa. Tämän 
kilpailutuksen perusteella tehtävä hankintapäätös on ehdollinen. Hankintasopimuksen 
allekirjoittamisen edellytyksenä on, että ratasuunnitelma (Turun satamaradan siirto, 
ratasuunnitelma; Turku) saa lainvoiman. Hankintayksikön arvio on, että ratasuunnitelma tulisi 
lainvoimaiseksi 08/2026Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelyllä.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/25/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
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Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse, Fælles europæisk udbudsdokument 
(ESPD), Udbudsdokument
Korruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Svig: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Deltagelse i en kriminel organisation: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Tarjoajalle 
itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai 
jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan 
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Tarjoaja on syyllistynyt 
ammatin harjoittamiseen liittyvään vakavaan virheeseen.
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän 
tiedon antamiseen poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia 
tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt 
vaikuttaa ostajan päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista 
tietoa, joista voisi olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on 
toimittanut harhaanjohtavia tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan 
valintaa tai hankintaa koskeviin päätöksiin.
Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Tarjoajan osallistumisesta 
hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
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Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Tarjoaja tai 
tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Ophævelse eller en lignende sanktion: Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai 
käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen 
yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita vastaavia seuraamuksia.
Tilsidesættelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Tarjoajan 
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä 
henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu 
työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta 
työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman 
ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: 
Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan 
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: Tarjoaja on rikkonut 
verojen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Konkurs: Tarjoaja on konkurssissa.
Tvangsakkord uden for konkurs: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Insolvens: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktiver, der administreres af en kurator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0000
Titel: Osallistumispyyntö, Turun satamaradan siirto/SARA maa- pohja- ja taitorakenne sekä 
sähköurakka/Simppu KU
Beskrivelse: Urakka on kokonaishintainen kokonaisurakka (KU) joka sisältää yksikköhintaisia 
osia. Urakassa on myös optioita Urakka sijaitsee Turun kaupungin alueella. Alue rajoittuu 
pohjoisessa liikennepaikka Turku tavara Iso-Heikkilän kaupungin osassa. Rakennus alue 
ylittää Kuninkojan jatkaen Pahaniemen siltojen alta Turun sataman alueelle Urakka sisältää 
muun muassa seuraavat päätyövaiheet Maarakennus: -maaleikkaukset -louhinnat -radan ja 
huoltoteiden pohja- sekä alusrakenteiden rakentamisen -pylväiden perustukset rakentamisen 
pohjalaattoineen ja paalutuksineen -kaikkien kuivatuksien rakentamisen -avo-ojien 
rakentamisen -tulvatasanteen rakentamisen vihertöineen (optio) -tasoristeyksen ja 
valaistuksen perustuksien rakentamisen -Pahaniemen siltojen törmäys suojan -kaikki 
suunnitelmien osoittamtamien alueen täyttöjen tekemisen -radan kaikkien alituksien 
rakentaminen -tilapäisen ponttiseinän purku Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine 
materiaaleineen valmiiksi tehtynä. Taitorakenteet: -Kuninkojan sillan rakentaminen -
Kuninkojan paalulaattojen rakentaminen -laiturialueen paalulaatan rakentaminen -
laiturikatoksen rakentaminen sähköineen sekä muine järjestelmineen (optio) -laiturialueen 
rakenteiden rakentaminen sähköineen sekä muine järjestelmineen -Pahaniemen siltojen 
kosketussuojien rakentaminen Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen 
valmiiksi tehtynä. Laiturialueen vahvavirta ja muut sähkötyöt: -laiturialueen valaistustyöt -
laiturikatoksen valaistustyöt (optio) -laiturikatoksen saattolämmitykset (optio) -laiturialueen 
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sulanapitolämmitykset -laiturikatoksen kaapelireitit (optio) -laiturialueen kaapelireitit -
pääkeskuksen hankinta ja asennus. Liittymäkaapelin kyt-kentä. -laiturikatoksen maadoitukset 
(optio) -laiturialueen ja laitteiden maadoitustyöt -Kuninkojan sillan maadoitustyöt -laiturialueen 
dynaamiset opasteet, kuulutukset, äänimaja-kat, kameravalvonta ja induktiosilmukka. -
laiturialueen staattiset opasteet -käyttöönottotarkastukset ja -mittaukset sekä varmennus-
tarkastus. Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen valmiiksi tehtynä. 
Turvalaitteisiin liittyvät työt: -kaapelikaivot ja alitusten rakentaminen -kaappiperustusten 
asentaminen -opastimien perustusten asentaminen -tasoristeyslaitoksen kaappien 
perustutean asentaminen Kaikki työt suunnitelmien mukaan tarvittavine materiaaleineen 
valmiiksi tehtynä. Tarkempi kuvaus ja esitys töistä on urakan asiakirjoissa, mallissa ja 
suunnitelmissa.
Intern ID: VÄYLÄ/2813/Vv-02.01.01/2026

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Bygge- og anlægsarbejder
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 45000000 Bygge- og anlægsarbejder
Supplerende klassifikation (cpv): 45200000 Hoved- eller fagentrepriser i forbindelse med 
bygge- og anlægsarbejder
Valgmuligheder: 
Beskrivelse af optioner: Urakan optiokohteiden hinnat ovat: - Optiokohde 1 Tulvatasanteen 
rakentaminen pohjanvahvistuksineen, kasvualustoineen ja istutuksineen - Optiokohde 2 
Laiturikatos rakenteineen, sähköistyksineen sekä valaistuksineen

5.1.2.  Udførelsessted
By: Turku
Postnummer: 20100
Landsdel (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Yderligere oplysninger: Turun kaupunki Iso-Heikkilän kaupunginosa ja Turun satama

5.1.3.  Anslået varighed
Anden varighed: Ukendt

5.1.4.  Fornyelse
Højeste antal fornyelser: 0

5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er også egnet for små og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja
Yderligere oplysninger: Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelyllä. 
Ensimmäisessä vaiheessa eli osallistumishakemusvaiheessa ehdokkaat jättävät 
osallistumishakemukset. Osallistumishakemusten perusteella valitaan soveltuvuusvaatimukset 
täyttävien ehdokkaiden joukosta tarjoajat, joille julkaistaan tarjouspyyntö ja jotka voivat 
toisessa vaiheessa eli tarjousvaiheessa jättää tarjouksen. Tarjouspyyntöasiakirjat sisältävät 
salassa pidettävää tietoa. Tämän osallistumispyynnön liitteenä on julkiset versiot 
tarjouspyyntöasiakirjoista. Ehdokkaiden tulee saadakseen salassa pidettävät asiakirjat 
toimittaa osallistumishakemuksen liitteenä allekirjoitetun hankintakohtaisen 
tietoturvallisuussitoumuksen sekä niiden henkilöiden, jotka tulevat tarjouksen laatimista varten 
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käsittelemään salassa pidettävää tietoa, allekirjoitetut henkilökohtaiset 
salassapitositoumukset. Hankintayksikkö toimittaa salassa pidettävää tietoa sisältävät 
tarjouspyyntöasiakirjat vain tarjouskilpailussa jatkoon valituille tarjoajille tarjouspyynnön 
liitteenä tai linkkinä, jonka kautta asiakirjat ovat katseltavissa ja ladattavissa. Tämän 
kilpailutuksen perusteella tehtävä hankintapäätös on ehdollinen. Hankintasopimuksen 
allekirjoittamisen edellytyksenä on, että ratasuunnitelma (Turun satamaradan siirto, 
ratasuunnitelma; Turku) saa lainvoiman. Hankintayksikön arvio on, että ratasuunnitelma tulisi 
lainvoimaiseksi 08/2026Hankinta toteutetaan kaksivaiheisena rajoitetulla menettelyllä.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Udbudsdokument, Bekendtgørelse, Fælles europæisk 
udbudsdokument (ESPD)
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyyntöaineiston mukaisesti
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Specifik gennemsnitlig årlig omsætning
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyyntöaineiston mukaisesti
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Andre økonomiske eller finansielle krav
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyyntöaineiston mukaan
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Tilmelding i et handelsregister
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyynnön mukaisesti
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Certifikater fra uafhængige organer om kvalitetssikringsstandarder
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyynnön mukaisesti
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Informationssikkerhed
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyynnön mukaisesti
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren

Kriterium: Sikkerhed til behandling, opbevaring og transmission af klassificeret information
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: tarjouspyynnon mukaisesti
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Proceduren afvikles i successive faser. I hver fase kan nogle ansøgere blive udelukket

5.1.10.  Tildelingskriterier
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Kriterium: 
Type: Pris
Beskrivelse: Halvin hinta
Kategori for tildelingskriteriet fast værdi: Fast værdi (i alt)
Tildelingskriterium talværdi: 1

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Frist for anmodning om yderligere oplysninger: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
vesteuropæisk tid, GMT
Adresse på udbudsdokumenterne: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697&tpk=25061e02-
faa5-497b-a190-2b3f3ca05712

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697&tpk=25061e02-faa5-497b-a190-
2b3f3ca05712
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: finsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 29/07/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
vesteuropæisk tid, GMT
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Vilkår relateret til kontraktens udførelse: tarjouspyynnön mukaisesti
Der kræves en fortrolighedsaftale: ja
Denne procedure falder ind under Udenlandsk Støtte-regulativet (FSR)
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Ei rahoitusjärjestelyä.

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for mægling: Markkinaoikeus
Organisation med ansvar for klager: Markkinaoikeus
Oplysninger om klagefrister: Valitusosoitus Erityisalojen julkista hankintaa koskeva päätös tai 
muu hankintamenettelyssä tehty ratkaisu voidaan saattaa valituksella markkinaoikeuden 
käsiteltäväksi, mikäli hankinnan arvo ylittää vesi- ja energiahuollon, liikenteen ja 
postipalvelujen alalla toimivien yksiköiden hankinnoista ja käyttöoikeussopimuksista annetun 
lain (1398/2016, erityisalojen hankintalaki) 13 §:n mukaisen kynnysarvon. Tarjoaja, 
osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas tai muu taho, jota asia koskee, voi saattaa asian 
markkinaoikeuden käsiteltäväksi tekemällä valituksen. Jollei toisin säädetä, valitus on tehtävä 
kirjallisesti 14 päivän kuluessa siitä, kun asianosainen on saanut tiedon hankintaa koskevasta 

https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697&tpk=25061e02-faa5-497b-a190-2b3f3ca05712
https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697&tpk=25061e02-faa5-497b-a190-2b3f3ca05712
https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697&tpk=25061e02-faa5-497b-a190-2b3f3ca05712
https://tarjouspalvelu.fi/vayla?id=608697&tpk=25061e02-faa5-497b-a190-2b3f3ca05712


480735-2026 Page 8/9

päätöksestä valitusosoituksineen. Oikaisuohje Julkista hankintaa koskevaan päätökseen tai 
muuhun hankintamenettelyssä tehtyyn ratkaisuun voidaan julkisista hankinnoista annetun lain 
(hankintalaki) mukaan hakea muutosta vaatimalla hankintayksiköltä oikaisua 
(hankintaoikaisu). Hankintayksikön päätökseen tai muuhun hankintamenettelyssä tehtyyn 
ratkaisuun tyytymätön voi tehdä hankintalain 132-135 §:n mukaan hankintayksikölle kirjallisen 
hankintaoikaisun. Hankintaoikaisun voi tehdä tarjouskilpailuun osallistunut tarjoaja tai 
osallistumishakemuksen tehnyt ehdokas eli se, johon päätös on kohdistettu tai jonka 
oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun päätös välittömästi vaikut-taa (asianosainen). 
Asianosaisen on tehtävä hankintaoikaisu 14 päivän kuluessa siitä, kun asianosainen on 
saanut tiedon hankintayksikön päätöksestä tai muusta hankintamenettelyssä tehdystä 
ratkaisusta.
Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren: Väylävirasto
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline: Väylävirasto
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Markkinaoikeus
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse: Väylävirasto
Organisation, der behandler tilbud: Väylävirasto

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Markkinaoikeus
Registreringsnummer: 3006157-6
Postadresse: Radanrakentajantie 5
By: Helsinki
Postnummer: 00520
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetadresse: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
Organisation med ansvar for mægling

8.1.  ORG-0002
Officielt navn: Väylävirasto
Registreringsnummer: 1010547-1
Postadresse: PL 33 (Opastinsilta 12 A)
By: HELSINKI
Postnummer: 00521
Landsdel (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Enhed: Erkki Mäkelä
E-mail: erkki.makela@vayla.fi
Telefon: +358 295343822
Internetadresse: http://www.vayla.fi
Denne organisations roller: 
Køber
Gruppeleder

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
mailto:erkki.makela@vayla.fi
http://www.vayla.fi
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Organisation, der leverer supplerende oplysninger om udbudsproceduren
Organisation, der sikrer adgang til udbudsdokumenterne offline
Organisation, der modtager ansøgninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Turun kaupunki
Registreringsnummer: 0204819-8
By: Turku
Postnummer: 20100
Landsdel (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)
Land: Finland
Enhed: Antero Mäkilä
E-mail: antero.makila@turku.fi
Telefon: +358408280284
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0004
Officielt navn: Hansel Oy (Hilma)
Registreringsnummer: FI09880841
Postadresse: Mannerheiminaukio 1a
By: Helsinki
Postnummer: 00100
Landsdel (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland
Enhed: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetadresse: http://hankintailmoitukset.fi
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: 7ff36b2b-305e-4eb4-88e3-75580e81cafb  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 17
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 09/07/2026 15:51:12 (UTC+00:00) vesteuropæisk tid, 
GMT
Dato for afsendelse af bekendtgørelsen (eSender): 09/07/2026 15:51:13 (UTC+00:00) 
vesteuropæisk tid, GMT
Bekendtgørelsens officielle sprog: finsk
Bekendtgørelsesnummer: 480735-2026
EUT-S-nummer: 132/2026
Offentliggørelsesdato: 13/07/2026

mailto:antero.makila@turku.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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